BibleTime kézik6nyv

Fred Saalbach
Jeffrey Hoyt
Martin Gruner
Thomas Abthorpe
Gary Holmlund



BibleTime kézikonyv
by Fred Saalbach, Jeffrey Hoyt, Martin Gruner, Thomas Abthorpe, and Gary Holmlund

3.0.0+
Copyright © 1999-2026 The BibleTime Team

Abstract

BibleTime is a completely free Bible study program. The program's user interface is built with the Qt framework,
which makes it run on several operating systems including Linux, Windows, FreeBSD and Mac OS X. The software
uses the SWORD programming library to work with over 900 free Bible texts, commentaries, dictionaries and books
in over 50 languages provided by the Crosswire Bible Society and several other repositories.

A BibleTime kézikdnyv a BibleTime programmal egy(itt terjesztve.
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Chapter 1. Bevezetés
Mi a BibleTime

A BibleTime egy konnyen telepithet# és kezelhet# Biblia tanulményozé eszktz, kilonféle szovegtipus-
sal, nyelvvel, tovabbé rengeteg telepithet# dokumentummal, modulla. Ez a program a SWORD [http://
www.crosswire.org/sword] keretrendszerre épiil, mely lehet#vé teszi a szbvegek megjelenitését, keresését
stb. A SWORD a Crosswire Bible Society [http://www.crosswire.org] zaszl6shagjdja.

A BibleTimearralett tervezve, hogy aSWORD projekt dtal értel mezhet# formatumu dokumentumokat al-
kalmazza. Teljeskor# informéciét atamogatott formatumokrol a SWORD projekt fejleszt#i szekcidjdban
[http://www.crosswire.org/sword/devel op/index.jsp] talahat.

Elérhet# dokumentumok

Over 280 documents in 50 languages are available from the Crosswire Bible Society [http://www.cross-
wire.org]. Theseinclude:

Bibliékat A teljes Biblia szbvegét, |ehetséges kiegészitésekkel, mint Strong's szamok,
fejlécek, labjegyzetek a szbvegekben. A Bibligk kilonféle nyelveken
elérhet#k, ésnemcsak amodern verzidkat tal d hatjameg, hanem fellel het#ek
a régies szovegvatozatok, mint a Westminster Leningrad Kodex ("WLC",
héber) és a Septuaginta ("LXX", gorog). Ez alegfejlettebb része a SWORD
projektnek.

Koényvek Tobbek kdzt, ilyen ismert kdnyveket talalhatjuk meg: "Imitation of Christ",
"Enuma Elish", and "Josephus. The Complete Works"

Kommentéarok Az elérhet# kommentéarok kozott taldlhaté a klasszikus John Wesley "Notes
on the Bible", Matthew Henry'kommentarja és Luther "Commentary on
Galatians." A Sajat kommentar modullal |ehet#sége van rogziteni sgjat meg-
jegyzéseit a Bibliafejezeteihez.

Napi ahitatok Sok ember hélés ezekért a napi adagokért | sten igéjéb# .

L exikonok/szétarak Elérhet# lexikonok: Robinson Morfolégiai Elemzési Kadok, Brown-Dri-
ver-Briggs Héber Lexikonés a Nemzetkozi Standard Biblia Enciklopédia.
Szétérak: Strong's Héber Bibliai Szétar, Strong's Gordg Bibliai Szotar
elérhet#...

There are several other repositories that BibleTime will 1oad and use.
Motivacionk

Elhatérozésunk, hogy szolgdljuk Istent, és megtegyiink mindent a résziinkr#l, hogy segitsiink masoknak
novelni akapcsolatukat Vele. Igyeksziink, hogy egy min#ségi, er#teljes programot készitslink, ami egysz-
er# és kézenfekviten hasznélhat6. V égyunk, hogy az Ur dics#itve legyen, ahogyan T#l e szarmazik minden
jo.

Minden j6 adomany és minden tokél etes ajandék felUlr# val 6, ésavil agossagok Atyjatol
szdll aa, akinél nincs valtozas, vagy valtozasnak arnyéka.
—Jakab 1:17, Kéaroli
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Bevezetés

Az Ur ddjaont, mikézben a programot hasznélja.




Chapter 2. BibleTime inditasa

Hogyan inditsuk a BibleTime programot

BibleTime inditasa

A BibleTime egy végrehajthat6 f&jl, amit a Start meniib#l indithat, evvel az ikonnal:

i
A BibleTime természetesen indithat6 parancssorbdl is. Inditashoz irja be egy termindl ablakba ezt:
bi bl eti ne
Egyéni inditasok
Terminalbdl isindithatd a BibleTime véletlenszer# verssel az alapértelmezett bibliabol:
bi bl eti ne --open-default-bible "<randons"
Egy meghatérozott verssel inditashoz (pl. Jn 3:16), ezt irja be:

bi bl eti ne --open-default-bible "John 3: 16"

Természetesen a konyvek neveit sgjat nyelvén is megadhatja.

BibleTime els# inditasa

Amennyiben el#sz6r inditotta el aBibleTime -t, be kell dlitaniaa Bedllitdsok meni aatti opciodkat.

K ényvespolc menedzser Modifies your Bookshelf. This dialog lets you modify your Book-
shelf, add or deleteworksfrom your system. It will only beshowniif
no default Bookshelf can be found. Please see The Bookshelf Man-
ager section for further details. If you start off with an empty Book-
shelf, it will be helpful to install at least one Bible, Commentary,
Lexicon and one Book to get to know BibleTime's basic features
quickly. Youwill be presented with alist of worksthat are available
from the Crosswire Bible Society and other repositories;

A BibleTime Bedllitédsa parbeszéd-  BibleTime testreszabésa Ez az ablak teszi |ehet#vé, hogy a Bible-
ablak Time aszilkségeinek megfelel#legyen. Tekintse meg alehet#ségek
részletes leirasat.




Chapter 3. A program m#kdodese

A program attekintése

igy néz ki egy &tlagos BibleTime munkamenet:

BibbeTime Z.9.0

Is View Search Window Seftings Help

R

Eookshelf & % | pa- s 6:11 (K]
FI!féI“-I =& J_D—dEphas!ansﬁll —I—IO '/—) I-iﬁl'“ &‘a'
Bl Bibles Ui
B P English - . 7 _I = = = _||
W acv brethren, be strong inthe Lord, and in the power of his might. | -* Put on the whole -
£ ASVENCRYPTED armour of God, that ve may be able to stand against the wiles of the devil. ¥ For we
= E;V wrestle not against flesh and blood, but against principalities, against powers, against the
o U rulers of the darkness of this world, against spiritual wickedness in high places. **
| ol webster Wherefore take unto you the whole armour of God, that ye may be able to withstand in
i ‘;' !:n:‘:;"ei‘;:rles the evil day, and having done all, to stand. 1% Stand therefore, having your loing girt
T B M English about with truth, and having on the breastplate of righteousness; '° And your feet shod
- with the preparation of the gospel of peace; 1® Above all, taking the shield of faith,
E :;:::a' wherewith ye shall be able to quench all the fiery darts of the wicked, 7 And take the
B ¥ Books helmet of salvation, and the sword of the Spirit, which is the word of God: *° Praying
) ? Lexicons and Dictionaries ahways with all prayer and supplication in the Spirit, and watching thereunto with all =
B Glozsaries - — - o - 10, e e 5 ’
& [5] Daily Devotionals T sians §:11 (Luther)
L[’.'# : Ephesians 611 ;l%l [ & ﬁ |%
Bookmarks  Bookshelf I Lulher J |
MW EX ;::"f"il.':' G6:11 _I
VERSE 26. Let us not be desirous of vain glory.
03063 G3063 houToy To desire vainglory is to desire lies, because when one person praises another he tells lies.
loipon lay-por What is there in anybody to praise? But it is different when the ministry is praised. We
Neuter singuler of the should not only desire people to praise the ministry of the Gospel but also do our utmost
same as 33062; something to make the ministry worthy of praise because this will make the ministry more effective,
remaining (a‘dverb): i Paul warrs the Romans not to bring Christianity into disrepute. "Let not then your good
besides finally furthermare be evil spoken of" [ Ao 14:16 .) He also begged the Corinthians to "give no offense in
(from) hencefarth anything, that the ministry be not blamed.” { 1co 6:3 .) When people praise our ministry
Maorecver Mo + it they are not praising our persons, but God,
e aimetb, thes =l L3 =

Konnyen felismerheti az alkalmazéas kil onboz# részeit. A Kényvespolc abal oldalon adokumentumok és
akonyvjelzik kezel ésére haszndlhat6. A kisebb "Nagyitd" ablak alatta a dokumentumokba agyazott extra
informaci 6t mutatja. Amikor azt egérmutat6t egy 1abjegyzet jelzés folé viszi, a"Nagyitd" megmutatja az
aktudlis labjegyzet tartalmat. Az eszkOztar gyors elérést biztosit a kiilonboz# funkcidkhoz, mig a jobb
oldalon amunkaasztal a megnyitott dokumentum helye.

Most tekintsiik at arészeket egyesével.

A BibleTime ablak részei

A Konyvespolc

A Koényvespolc felsorolja a telepitett dokumentumokat kategdrianként és nyelvenként. Itt taldlhatd a
"Konyvjelz#k" kategériais, ahol tarolhatja és elérheti a sgjat konyvjelz#it.

Opening works

To open awork from the bookshelf for reading, smply double-click with the left mouse button on the
desired category (Bibles, Commentaries, Lexicons, Books, Devotionals or Glossaries) to display its con-




A program m#kodése

tents. Then just double-click on one of the works to open it for reading. A read window will appear in
the Desk area.

Amikor olvas egy dokumentumot, és meg szeretne nyitni egy masik munkat ugyananndl a résznél, ahol
éppen tart, egyszer#en megteheti. Csak kattintson a bal egérgombbal aversre, hivatkozésra (a mutat6 kéz
alakaravalt) és hlizza a kdnyvespolcra. Vigye a kivant dokumentumra, az a kivant helyen fog megnyilni.
Ugyanigy hizhat egy hivatkozast a nyitott dokumentum ablakra, és az a kivant hivatkozasra fog ugrani.

Kiegészit# informéaciok egy adott dokumentumrol

Amikor jobb egérgombbal rékattint egy dokumentum szimbdluméra, egy helyi meniit |athat olyan bej-
egyzésekkel, ami az adott munkéra érvényes. Az "Névjegy" egy Uj ablakot nyit meg, a dokumentumra
vonatkoz6 informacidkkal. A "Feloldas" egy kis parbeszédablakot nyit meg, ahol megadhatja a zarolt
dokumentumok feloldo kulcsét. A zérolt dokumentumokrol kiegészit# informéciot olvashat ezen az
oldal on [http://www.crosswire.org/sword/modul es/aboutl ocked.jsp], a Crosswire Bible Soci ety honlapjan.

Keresés a dokumentumokban

Kereshet a dokumentumokban, ha a jobb egérgombbal kattint a dokumentum ikonjara, és kivdasztja
a "Keresés itt:" menupontot. A Shift segitségével masik ikonokra kattintva hozzaadhat még dokumen-
tumokat akereséshez, ekkor az 6sszes kivalasztott munkdaban fog keresni. A keresésteljesleirasat itt taldl-
hatja.

Munka a konyvjelz#kkel
Tip

A Fogd & Vidd m#kddése
Kattintson a jobb egérgombbal a kényvjelz#k kategoridra, majd véassza az "Uj mappa |étrenozasa’
mentelemet egy Uj kdnyvjel z# mappa | étrehozaséhoz. Haszné hatja egyszer#en a Fogd & vidd technikét
is, hogy verset hlizzon amunkaasztalrdl, vagy akeresési eredményeket athlizza akonyvjelz#khoz, illetve,
hogy Ujrarendezze a meglév# konyvjel z#it.

L ehet#tsége van konyvjelz#k importal sara és exportélasérais. Ennek érdekében nyissameg ahelyi mentit
akonyvjel z# mappéaban, ahogyan az az el#z#tekben lelett irva, majd valasszaa " K ényvjel z#k exportél asa’
meniipontot. Ekkor el#6n egy parbeszédablak, mely segitségével mentheti a kdnyvjelz#it. Az importaéas
hasonl 6képpen torténik.

A jobb egérgombbal kattintas természetesen alkalmazhaté a mappak és a kdnyvjelz#k neveinek és leira
sainak megvaltoztatasarais.

A Nagyito

Ez akisablak aBibleTimebal alsb részén alaphelyzetben passziv. Amikor az egérrel egy olyan szévegrész
folé megy, ami kiegészit# informécio (példaul Strong's szamok, hivatkozasok) tartozik a szbveghez az
ebben arészben |&thatd. Tegyen egy prébat...

A Munkaasztal

A munkaasztal a igazi munkateriilete a BibleTime szoftvernek. Ide nyilnak meg a dokumentumok a
konyvespolcrdl, olvashatja azokat, kereshet bennilk, és sajat megjegyzéseket f#zhet és elmentheti azokat
( ahogyan az itt lathato).
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Dokumentumok olvasasa

Ahogyan azt mér |athattuk, a dokumentumokat egyszer#en megnyithatjuk a Kényvespolcrél, az ikonjukra
kattintva. A megnyitas terllet a munkaasztalon van. Minden ablak rendelkezik eszkéztarral, amelyen
segédeszkzoket talalhat a navigdlashoz a megnyitott munkaban.

Auto Scrolling

The currently active window can be auto scrolled up or down. Start scrolling by press Shift+Down. Y ou
can increase the scrolling speed by pressing Shift+Down multiple times. To pause scrolling press Space.
To start scrolling again at the previous speed press Space again. To slow down scrolling or scroll the other
direction press Shift+Up one or more times. Pressing any other key or changing the active window will
stop the scrolling.

Megnyitott ablakok elhelyezése

Természetesen egyszerre tobb dokumentum lehet megnyitva a munkaasztalon, ahol tobb Iehet#sége van
azokat elrendezni. Vessen egy pillantast az Ablak meniire a f#meniben. Léthatd, hogy az ablakok elhe-
lyezkedését 6n kézzdl isésaBibleTime automatikusan is szabdyozhatja. Ez utdbbi eléréséhez valassza az
Ablak menii _ Ablakok automatikus elrendezése mentipontot. Csak probéljaki, egyszer#, és mi#kodik.

Sajat kommentar szerkesztése

Ahhoz, hogy asgjat kommentérjét a Bibliarészeként tarolja, szikséges telepiteni a Crosswire Bible Soci-
ety [http://www.crosswire.org] egyik moduljét, a" Személyes kommentért" ezt az angol nyelv# dokumen-
tumoknal talélja Personal Commentary néven.

Open the personal commentary by clicking on its symbol in the Bookshelf with a left mouse button. Y ou
can edit this commentary by just clicking on any verse. A dialog opens which allows you to add or edit
text for that verse.

Tip

Ha a Dokumentum szerkesztése inaktiv, lehetséges, hogy nincs irasi joga a személyes kommen-
tarhoz.

Tip

A fogd & vidd m#kadik ittis, csak gjtse egy vers hivatkozésat adokumentumra, ésavers szévege
beszlrasra kertl.

Keresés a dokumentumokban

Keresés egy megnyitott ablakban

Kereshet kifgezést vagy sz6t amegnyitott ablak(ok)ban, példaul az éppen olvasott fejezetben, Ggy, ahogy
barmely mas programban is. Csak kattintson a jobb egérgombbal, és valassza a Keresés... opcidt, vagy
hasznalhatja a F billenty# kombinaciét. Olvasson tovabb, hogy megtudja, hogyan kereshet a teljes doku-
mentumokban is.

Keresési parbeszédablak elérése

Keresést kezdeményezhet egy dokumentumban, hogy jobbegérgombbal rékattint az ikonjara a
Kényvespolcon, és kivalasztja a K eresés a dokumentum(ok)ban |ehet#séget. A Shift vagy a Ctrl nyomva
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tartédsaval egyszerre tébb dokumentumot is hozzdadhat a kereséshez, hasonld médon, mint ha csak egy
dokumentumban keresne. Ekkor az &sszes kivalasztott munkdaban fog keresni egyszerre.

Szintén elérhet# a keresési funkcio a f#menl Keresés amentiijéb#l, ahol kivdaszthatja a megfelel# beje-
gyzést.

A harmadik |ehet#ség a kereséshez a keresés ikonra kattintassal érhet# el egy megnyitott olvasasi ablak-
ban.A harmadik |ehet#ség a kereséshez a keresés ikonra kattintassal érhet# el egy megnyitott olvasas
ablakban.

A keresés testreszabasa

” 2 [X]

Search For: | God loved || &% Search

0 Allwords (%) Some words () Free (Full synkax)

Wiorks: ESY, K || Choose...

Scope: Gospels W Sefup...

oKk, Hits Matt 1-21 .
= — <! She will bear a son, and [ver 25; Luke 1:31; 2:21]you

v ow shall call his name Jesus, [Luke 2:11; Acts 412 5:31; 13:23, 38,
[Acts 3:26 ]] for he will save his people from their sins.* Matt
V22 ek, 21:4; 26:56; John 19:36] All this took place [ch. 2:15
23 4:14 Mark 14:481 to fulfill what the Lord had spoken by the
prophet:
Wt 23 [ rited fram 1sa. 7:14] "Behold, the virgin shall conceive
and bear a son,

Results ~1 and they shall call his name [1sa. 8:8, 10] Immanuel’

Matthew 1:23

Makthew 319 : : )

Matthew 3:16 (which means, God [See ch. 28:20] with us). M3t 124 When
m:ﬁ:x:j Joseph woke from sleep, he did as the angel of the Lord
Matthew 4:6 commanded hirm: he took his wife, M2 125 byt knew her not
s Rk until she had given birth to a son. And [ver. 21] he called his
Matthew 4;10

Matthew 5:6 name Jesus.

Matthew 5:9 =

Matthes 534

Analyze results, .,

Dokumentumok kivalasztasa

A péarbeszédablak felst# részében taldhat6 egy Vaasztas felirati gomb. Ha egyszerre tébb dokumentum-
ban kivan keresni, kattintson erre a gombra, és a lehet#ségekb#l kivalaszthatja a keresésbe bevonandd
munkakat.A parbeszédablak fel s# részében tald hat6 egy Vaasztésfelirati gomb. Haegyszerre tdbb doku-
mentumban kivan keresni, kattintson erre a gombra, és alehet#ségekb#l kivalaszthatja a keresésbe bevo-
nandé munkékat.

Keresési hatokorok hasznalata

Sz#kitheti a keresés hatokorét aBiblia egyes részeire, amennyiben vélaszt egyet a Hatosugar dtal felgjan-
lott listébol. On is meghatérozhat hatdkort a Telepités gombra kattintva.Sz#kitheti a keresés hatokorét a
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Biblia egyes részeire, amennyiben vél aszt egyet aHatdsugér dltal felgjanlott listabol. On is meghatéarozhat
hatokoért a Telepités gombra kattintva.

Az alapvet# kereseési kifejezések bemutatasa

BillentyUzze be a keresési kifejezéseket sz6kozokkel elvalasztva. Alapértelmezetten a keresés eredménye
az 6sszes szOt tartalmazza. Amennyiben barmelyik sz6 megfel el# a begépeltek kozil, vdlasszaa Barmely
sz6 gombot. Amennyiben bonyolultabb keresési szempontokat kivan megadni, vdl asszaaz Egyéni gombot.
Példékat taldlhat ateljes kifejezés |ehet#tségre kattintva.

You can use wildcards: *' matches any number of characters, while '? will match any single character.
The use of parenthesis allows you to group your search terms, e.g. '(Jesus OR spirit) AND God'.

Ha a f# szbvegt#l eltér# szovegrészt keres, akkor a szovegtipus megadasa utan "', és johet a keresés
kifejezés. Pédaul, haaH8077-es Strong's szam el#fordul asét keresi, igy kell megadni: 'strong:H8077".

Elérhet# szbvegtipusok:

Table 3.1. Keresési tipusok

El#tag Jelentés Példa
heading: (fejléc) A fejlécekben keres heading: Jézus
footnote: (1abjegyzet) alébjegyzetekben keres footnote:M 6zes
strong: a Strong's szamok el#fordul asait | strong: G535
keresi
morph: (alak) alaktani kodokra keres morph:N-GSM
Tip

Jobb egérgombbal egy telepitett munkéra kattintva kivalaszthatja a Névjegy menlipontot, hogy
megnézze, milyen fent emlitett keresési lehet#ségel vannak. Nem minden dokumentum ren-
delkezik ilyen tipust keresési |ehet#ségekkel.

A BibleTimeaL ucene kerestmotorjét alkalmazza, mely tovabbi fejl ettebb keresési |ehet#séget gjanl. Tob-
bet megtudhat err#l a http://lucene.apache.org/java/docs/index.html [http://lucene.apache.org/java/docs/
index.html] webcimen.

Kereseési talalatok

Bemutatunk néhany példat akeresésre, munkanként csoportositva. Jobb egérgombbal a munkarakattintva
Iehet#sége nyilik menteni, masolni vagy kinyomtatni az 0sszes verset, amelyet taldt a munkaban akar
egyszerre is. Ugyanigy m#kodik az is, ha csak egy, vagy tobb hivatkozést jel6l ki mentésre, mésolés-
ra, vagy nyomtatasra. Egy hivatkozésra kattintva az el#nézeti ablakban lathatéva valik a vers a szdveg-
kornyezetében.

Tip
Ragadjon meg egy hivatkozast, és gjtse a K ényvespolcon egy dokumentum ikonjara, és a doku-

mentum megnyilik a hivatkozott versnél.Ragadjon meg egy hivatkozast, és gjtse a Konyvespol-
con egy dokumentum ikonjéara, és a dokumentum megnyilik a hivatkozott versnél.
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A program m#kodése

Tip
Ragadjon meg egy hivatkozast, és gjtse egy megnyitott ablakra, a dokumentum a hivatkozott
helyre ugrik.Ragadjon meg egy hivatkozast, és €jtse egy megnyitott ablakra, a dokumentum a

hivatkozott helyre ugrik.

Tip

Vélasszon ki hivatkozésokat, és hlizza a kényvespolcra konyvjelz#k készitéséhez.Véaasszon ki
hivatkozasokat, és hlizza a konyvespolcra kényvjelz#k készitéséhez.

Keresési talalatok elemzése

Kattintson a Taldatok elemzése gombra, hogy megnyissa a taldlatokat elemz# ablakot. Itt egy egyszer#
grafikus elemzést lathat a taldatokrol, taldatok szdma szerint a Biblia konyvel szerint. Ezt az elemzést

isel tudja menteni.
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A Konyvespolc menedzser

A Konyvespolc menedzser egy segédeszkdz a kdnyvespolcunk kezeléséhez. Ennek segitségével tud G
dokumentumokat tel epiteni akonyvespolcra, frissiteni vagy akar torolni azokat. Megtaldjaaf#menii Bed -
litdsok _, Konyvespolc menedzser almentjében.

Install works

With this facility, you can connect to a repository of works (called "library"), and transfer one or more
works to your local Bookshelf. These libraries may be local (e.g. a SWORD CD), or remote (e.g. Cross-
wire's online repository of SWORD modules, or another site offering SWORD modules). BibleTime will
automatically maintain alist of remote libraries and the works available from them.

To begin the installation process, select one or more libraries that you want to install works from. Then
click on the Next button. Then select one or more languages and click the Next button. Y ou will seealist




A program m#kodése

of categories. Double-click on a category to see works for that category. Select one or more works and
then click on the Install Works. After the works are installed, click on the Finish.

Update works

If there are any works that can be updated, they will be shown. Select one or more work and click the
Update Works. After the works are updated, click on the Finish.

Remove works

This facility allows you to delete one or more of the works from your Bookshelf too free up disk space.
Simply choose the works™ and click on the Remove works button.

Exportalas és Nyomtatas

Tobb helyen van lehetffsége helyi meniit nyitni a jobb egérgombbal. Helyzett# fligg#en |ehettsége van
Kijeldlni, Masolni (a vagolapra), Menteni vagy Nyomtatni. [lyen ment nyilik meg példaul az olvasasi
ablakban, vagy akeresési ablakban, mikor egy taldlatra kattint. Tényleg ilyen egyszer#, csak probaljaki.

A BibleTime nyomtatasi képességei csak a legalapvet#bbek, és csak segédeszkdz jellegiek. Amenny-
iben 6n szdveget szerkeszt, vagy prezentaciot készit, melyben BibleTime szoveget szeretne elhelyezni,
javasoljuk, hogy erre kils#, 6énnek megfelel# eszkdzt hasznaljon, minthogy a BibleTime nyomtatasi
képességeire tamaszkodjon kdzvetlenll. A BibleTime nyomtatési képessegei csak a legal apvetitbbek, és
csak segédeszkoz jellegitek. Amennyiben 6n szdveget szerkeszt, vagy prezentéci 6t készit, melyben Bible-
Time szOveget szeretne elhelyezni, javasoljuk, hogy erre kiils#, énnek megfelel# eszkdzt haszndljon,
minthogy a BibleTime nyomtatasi képességeire tAmaszkodjon kdzvetlendl.
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Chapter 4. BibleTime beallitasa

Ebben a részben attekintjik a bibletime; bedllitasat, amit a f#menii Bedllitdsok mentjében talal.

A BibleTime Bedllitasa parbeszédablak

A BibleTime felhasznd 6i fellilete szlikség szerint tobbfél eképpen is mddosithatd. A bedllitadsi parbeszéd-
ablakot elérheti a Bedllitasok BibleTime bedllitasa meniipont kivélasztasaval.

Képerny#
A kezdeti megjelenésis bedllithatd, valaszthat az alabbi |ehettségek kozil:

* Inditasi logd mutatasa

A sablonok hatérozzék meg a szévegek megjelenitését (szinek, méretek stb.). Tébbféle beépitett sablon
all rendelkezésre. Amennyiben kivalaszt egyet, lathatja az el#nézeti képét ajobb oldalon.

Munkaasztal

Sok |ehet#séget, melyet a SWORD keretprogram biztosit, testrelehet szabni aBibleTime futtatasa kdzben.
Ezek a lehet#ségek jelezve vannak a parbeszédablakban. Lehet#ség van tovabba az alapértelmezett
dokumentumok meghatérozasara, melyeket akkor hasznalunk, ha nem egy konkrét dokumentum van
meghatarozva egy hivatkozasban. Példaul: haaKéroli forditast Biblia van megadva al apértel mezett Bib-
lidnak, ebb# fog megjelenni a hivatkozott vers a"Nagyité" ablakban, ha ez egeret egy kereszthivatkozas
folé viszi példaul egy King James forditast Biblidban.

A Nyelvek

Itt dlithatjabe a Bibliakdnyvcimeinek anyelvét. Véassza a sgjat nyelvét, halehetséges, és otthonosabban
fogja érezni magat.

Alapértelmezetten a BibleTime az a apértelmezett rendszer szerinti bet#készletet haszndlja, amit on fellil-
birdlhat, hasziikséges. Néhany nyelv specidlisbet#készletet igényel akorrekt megjelenitéshez. Ez az ablak
|ehet#séget nyUjt 6nnek, hogy egyedi bet#készletet hatédrozzon meg minden nyelvhez.
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BibleTime bedllitasa

. C[E)
Display

DlspEy Show skartup logo

Desk Display templates - Display templates define how text is displayed.

ﬁ Available display stvles: |Blue.tmpl w

Languages
Stvle preview

SLRTES B For God so loved the world, that he gave his one and
only Son, that whoever believes in him should not perish,
but have eternal life.

1" For God didn't send his Son into the world to judge the
wiorld, but that the world should be saved through him.

8 He who believes in him is not judged. He who doesn't
believe has been judged already, because he has not
believed in the name of the one and only Son of God. v

[ o4 H Cancel H Apply

A bet#készletek bedllitasa

BibleTime képes az sszes tamogatott bet#készletet hasznéini. Ha a dokumentum amit néz, tokéletesen

Ures négyzetet tartalmaz, akkor tudhatja, hogy az alapértelmezett bet#készlet nem tartalmazza azokat a
karaktereket, amelyek a helyes megjelenitéshez szilkségesek.

Hogy kijavitsa, vAlasszaki adokumentum nyelvét alegordiil# mentib#l . Kattintsabe az egyedi bet#készl et
hasznal ata jel 6l#négyzetet. Példaul a Code2000 bet#készlet olyan karaktereket tartalmaz, amit sok nyelv

hasznal. Ha egyetlen telepitett bet#készlet sem képes helyesen megjeleniteni a kivant dokumentumot,
akkor prébdlja meg telepiteni akivant nyelv nyelvi f§jljait.

Bet#készlet telepitése

A kivant bet#készl et tel epitése tdlmutat ezen kézikdnyvnek a hatéskorén. Tovabbi informéciokért keresse
fel a UNICODE HOWTO [http://www.linux.org/docs/Idp/howto/Unicode-HOWT O-2.html] weboldalt.

Fonts can be installed from a number of sources:

* Az 6n*nix disztriblcidja.

e Az 6n disztribuciojanak nyelvi fgljai.

» Meglév# Microsoft Windows®tel epités ugyanazon a szamitogépen.

 Bet#tkészlet-gy#jtemény, példaul Adobe vagy Bitstream.
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BibleTime bedllitasa

 Online bet#tkészl et-gy#jtemények.

Az UNICODE bet#készletek tobbféle karaktert tartalmaznak, mint az egyéb készletek, és néhany ilyen
bet#tkészlet ingyenesen is elérhet#. Egy bet#készlet sem tartalmazza az 6sszes karaktert, amit az UNI-
CODE szabvany meghatéroz, ezért |ehetséges, hogy nyelvenként kil 6nboz# bet#készl eteket kell haszndl-

na

Table4.1. UNICODE bet#k észletek

Code2000 [http://code2000.net/ CODE2000.Z1P]

Lehetséges, hogy a legjobb ingyenes UNICODE
készlet, amely sokféle karaktert tartalmaz.

SIL unicode bet#készlet [http://scripts.sil.org/cms/

scripts/page.php?
site id=nrsi&cat_id=FontDownloads]

Kivd6 UNICODE készletek szerezhet#ek be a
Summer Institute of Linguistics -tdl.

FreeFont [http://www.nongnu.org/freefont/]

Egy gj ingyenes  UNICODE készlet

kezdeményezés.

Crosswire bet#készlet mappga [ftp://ftp.cross-
wire.org/pub/sword/iso/latest/ FONTS/]

Tovéabbi bet#tkészletek el érhet#tek aCrosswire Bible
Saociety ftp oldalardl.

Bitstream CyberBit [http://aol-4.vo.lInwd.net/pub/
communi cator/extras/fonts/windows/]

Tartalmazzak a teljes UNICODE karaktereket, de
lelassitjdk a BibleTime futasat a méretik miatt.

Clearlyu

A legttbb disztriblcidban megtaldhatd, tartal maz-
zaaz eurQpai, a gorog, héber ésthai karaktereket.

Caslon, Monospace, Cupola, Caliban [http://font-
forge.sourceforge.net/sfds/]

Részletes tartalmakért tekintse meg az informa
ciokat a hivatkozott honlapon.

J6 UNICODE bet#készlet listakat tald hat aneten, példaul egyet Christoph Singer dsszedl litasaban ( Tobb-
nyelv# Unicode TrueType bet#tkészletek az Interneten [http://www.slovo.info/unifonts.htm]), vagy egy
maésik Alan Woodtdl ( Unicode karakter Osszetevitk és az Unicode készletek, amelyek tartalmazzak [http://
www.al anwood.net/unicode/fontsbyrange.html]).

Gyorslinkek

A billenty#kombinaciok (el#z#leg gyorshillenty#k) specidlis billenty#parancsok, melyeket a kil 6nboz#
meniielemeknél ésikonokndl alkalmazhatunk. Szamos BibleTime parancshoz tartozik billenty#kombina-
ci6 (itt taldhatd ateljeslista). A legtdbb BibleTime parancs rendelkezik billenty#kombinéciéval, ami
nagyon hasznos alegtdbbet hasznalt funkciok el érésehez.
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BibleTime bedllitasa

"~ Configure BibleTime

Display

Desk.

Ir

Languages

Shorkcuts

|5hurtcuts |
Choose action group: Main Window V|
Action First Second b
name shortcut shortcut
- Auto-tile harizontally Chrl+ale+H =
* Buto-tile vertically Ctri+-Alt+G ¥
#, Bible Study Howto F2 Chrl+2
i Brookshelf Manager. .. F4
™) Cascade Chrl+3
w
Shortcut For selected action narne
() Mone () Default (%) Cuskam [ Fz ]
Default kew: F2
L Ok J [ Cancel J [ Apply J

Az el#z# példéban lathat6, hogy az F2, a "hogyan tanulményozza a Bibliét"-hoz tartozik egy mésodik
billenty#kombinacié, a CTRL+2.
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Chapter 5. Tajékoztatas

F#ment referenciaja

Fajl

Nézet

Ebben arészben részletes leirast tald hat a BibleTime f# meniijének 6sszes bejegyzésér#l, elérésiik szerint
csoportositva, az 6sszes albejegyzéseikkel. Szintén ismertetjiik a gyorshillenty#ket, melyek hozzajuk tar-
toznak. Az elérhet# gyorshillenty#k teljes listgjat ebben arészben taldja.

— F4l  Dokumentum meg-
nyitasa

File Kilépés (Ctrl+Q)

—

w
¥ N
(F5)

View  Teljesképerny#

h View  Show Bookshelf

-

“ View  Show Bookmarks

|:I"J_\:h'-.

—

““View  Show Mag

: View  Show parallel text
headers

View _, Toolbars _, F#eszkoztér
mutatésa (F6)

Nézet _ Eszkoztarak _ Naviga

ci6s sav mutatasa

Nézet _ Eszkoztérak _ Doku-
mentumok mutatasa

Dokumentum megnyitésa. Ez egy meniit nyit meg, ahol |ehet#sége
nyilik telepitett dokumentumok megnyitasara.

BibleTime bez&rdsa. A BibleTime meg fogja kérdezni, hogy €l-
mentse -e a valtoztatdsokat alemezre.

Teljes képerny#s mod. Jeldlje ezt a madot be hogy maximalizalja
aBibleTime ablakét.

Kdnyvespolc megjelenitése. Itt kapcsolhatja ki/be a Kényvespolc
megj el enitését. K dnyvespol c megjelenitése. Itt kapcsolhatja ki/be a
Kdnyvespolc megjelenitését.

Konyvespolc megjelenitése. Itt kapcsolhatja ki/be a Kényvespolc
megj el enitését, ez kényelmes lehet, ha tobb helyre van szikksége a
Nagyitohoz.

Nagyité megjelenitése. Itt kapcsol hatjaki/be anagyité (informéaci6s
ablak) megjel enitését.Nagyitd megjelenitése. Itt kapcsolhatja ki/be
anagyitd (informécids ablak) megjel enitését.

Toggles viewing of additional works Toggle this setting to allow
you to view additional worksin parallel to your current open books.

F# eszkOztar megjelenitése. Itt kapcsolhatja ki/be a f# eszkoztér
megj el enitését.

A navigécio mutatdsa a dokumentumokban. Itt dlithatja be a nav-
i g&ci 0s shv mutatésat a dokumentumabl akokban. K ézenfekvi# | ehet
ateljes eszkdzté&r megjel enittetése a megnyitott munkékban

Eszkéztar megjelenitése a dokumentumokban. Itt kapcsolhatja ki/
be az eszkdztar megjelenitését.
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T4 ékoztatés

Nézet | Eszkoztérak _ Eszkozok
eszkOztar mutatasa

Nézet _ Eszkoztérak _ Formatum
mutatasa

Nézet _ Eszkoztérek _ Es-
zkoztarak mutatésa a szévegabl ak-
ban.

Kereseés

Ablak

I

Search  Keresésaz
al apértel mezett biblidban (Ctrl+Alt
+F)

—

Search  Keresés ameg-
nyitott munka(k)ban (CtrI+O)

—

©

Ablak  Ablak bezérésa
(Ctrl+W)

©

Ablak  Osszes bezérésa
(Ctrl+Alt+W)

—

Ablak  Atlapolt (Ctrl+J)

—

Ablak  Mozak (Ctrl+l)

Ablak  Flgg#leges
mozaik (Ctrl+G)

—

Ablak  Vizszintes
mozaik (Ctrl+H)

—

Eszk6zok megjelenitése. Itt kapcsolhatja ki/be az eszk6zok megje-
lenitését a megnyitott munkakban..

Foradtumot mutat. Kapcsolja be ezt a bedllitast amikor a személyes
kommentart szerkeszti HTML formatumban.

Eszkéztar megjelenitése az ablakokban. Itt kapcsolhatja ki/be a a
teljes eszkdztér megjel enitését a megnyitott ablakokban.

Keresés megnyitésa az alapértelmezett Biblidban. Tovabbi doku-
mentumok adhatok hozza a parbeszédablakban. Tovabbi részletes
leirast taldl itt.

Az 6sszes megnyitott dokumentumban keres# ablakot nyit meg.
Munkék vehet#k €, illetve adhatok a kereséshez a parbeszédabl ak-
ban. Tovabbi részletes leirést taldl itt.

Az 6sszes aktiv ablakot bezarja

Az 6sszes ablakot bezarja

Az Osszes ablakot atlapolja

Az Bsszes ablakot mozaik elrendezésre véltja

Az Osszes ablakot fligg#leges mozaik elrendezésre valtja

Az Osszes ablakot vizszintes mozaik elrendezésre véltja
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Ablak _ Elrendezés

Ablak _ Munkafolyamat mentése

Ablak _, Mentés (j munkafolya-
matként (Ctrl+Alt+S)

Ablak _ Munkafolyamat betoltése

Ablak _ Munkafolyamat torlése

Bedllitasok

T stk BibleTime
bedllitésa

-

s
Bedllitadsok

Kényvespolc menedzser (F4)

—

Segitség

v

(F1)

i + Segitssg  Hogyan tanul-

manyozza aBibliat (F2)

Segitség

Kézikdnyv

—

Az ablakok elrendezését szabalyozza. A megnyild6 meniu segit-
ségével eldontheti, hogy az ablakokat 6n rendezze, vagy a Bible-
Time dllitsa be 6nnek. (Automatikus, csak probdjaki!).

A jelenlegi munkafolyamatot menti. Olyan helyi mentt nyit meg,
ahol meglév# folyamatként mentheti ajelenlegit. A kdvetkez# el-
emb#l tudhatja meg, hogyan kell menteni (j folyamatot.A jelenlegi
munkafolyamatot menti. Olyan helyi men(it nyit meg, ahol meglév#
folyamatként mentheti a jelenlegit. A kovetkez# elemb# tudhatja
meg, hogyan kell menteni (j folyamatot.

A jelenlegi folyamatot Uj néven menti. Megkérdezi a folya
mat nevét a mentéshez.A jelenlegi folyamatot Uj néven menti.
Megkérdezi afolyamat nevét a mentéshez.

El#z#leg mentett folyamat betéltése. Egy helyi menit nyit meg,
ahol kival aszthatja a betdltend# fol yamatot. El#z# eg mentett folya
mat betdltése. Egy helyi menlt nyit meg, ahol kivéaszthatja a
betdltend# folyamatot.

Mentett folyamat torlése. Olyan meniit nyit meg, ahol kivalaszthat-
ja a torlend# munkafolyamatot.Mentett folyamat torlése. Olyan
menUt nyit meg, ahol kivalaszthatja a térlend# munkafolyamatot.

Megnyitja a BibleTime f# bedllitasi ablakét. Itt megtaldl mindent,
amire szilksége lehet, hogy a BibleTime Ugy viselkedjen, ahogyan
azt szeretné. Nézze meg a beallitasok részt arészletekért.

Nyit egy ablakot, ahol megvaltoztathatjaa SWORD bedllitasait, és
kezelheti a kdnyvespolcét. B#vebb informécidért tekintse meg ezt
afejezetet.

Megnyitja a BibleTime felhaszndl6i kézikonyvét. Epp ezt olvas-
saMegnyitjaaBibleTime felhaszndl 6i kézikonyvét. Epp ezt olvas-
sa.

Megnyit egy segédletet a Biblia tanulmanyozasahoz. A Bible-
Time csapat reménykedik benne, hogy ez a segédlet arra készteti
olvasbit, hogy tanulmanyozzak az irasokat, hogy mit is mondanak.
Ez a kilonleges Gtmutatd Ugy lett 6sszedllitva, hogy ne vegyen
védelmébe semmilyen egyéni felekezeti tanitast. Reméljuk, hogy
olvassa és tanulmanyozza az irasokat, hogy megértse, mit is mon-
danak. Ha Ugy kezdi tanulmanyozni az irast, hogy azt kivanja,
hogy az Ur vesse a szavét magként a szivébe, # nem fog csal 6dést
okozni. Megnyit egy segédletet a Biblia tanulmanyozasahoz. A
BibleTime csapat reménykedik benne, hogy ez a segédlet arra
készteti olvasdit, hogy tanulmanyozzak az irésokat, hogy mit is
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T4 ékoztatés

@ Help Naptippje (F3)

Sigd _, Nevjegy

Hivatkozasok

mondanak. Ez a kilonleges Gtmutatd Ggy lett dsszedllitva, hogy ne
vegyen védel mébe semmilyen egyéni felekezeti tanitast. Remélj ik,
hogy olvassa és tanulmanyozza az irasokat, hogy megértse, mit is
mondanak. Ha Ugy kezdi tanulmanyozni az irast, hogy azt kivanja,
hogy az Ur vesse a szavét magként a szivébe, # nem fog csal 6dést
okozni.

Hasznos tipp megnyitdsa A Nap Tippje hasznos 6tleteket ad a
BibleTime haszndlatédhoz.

Informéciés ablakot nyit meg a BibleTime projektr#, benne a
BibleTime verzigjardl és a fejlesztitkril, a SWORD verzigjardl, a
Qt verzigjarol és afelhaszndlasi feltételekr#.Informacids ablakot
nyit meg a BibleTime projektr#l, benne a BibleTime verziojarél
és afejlesztitkril, a SWORD verzidjardl, a Qt verzigjardl és a fel-
hasznélési feltételekr#.

Ebben a részben a megynyitott munkak ikonjairdl tald leirast.

El#re gorget az el#zményekben.

Visszafelé gorget az el#zmeényekben.

Telepitett bibliat valaszt.

Ujabb Bibliat valaszt.

Keresés a kivéasztott dokumentumokban

Testreszabés.

Telepitett kommentart val aszt.

Tovabbi kommentar kivélasztasa.
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A mutatott bejegyzést szinkronizalja az aktiv Biblia ablakkal.

Dokumentumok kival asztasa

Egy telepitett magyarazatot vagy éhitatot vl aszt.

Egy kiegészit# magyarazatot vagy éhitatot valaszt.

Billenty#kombinaciok

Ez az dsszes hillenty#kombinéacio leirdsukkal egytittes list§a. A felsorolas (tébbnyire) ABC sorrendnek
megfelel#. Hakdzvetlendl szeretné megtudni, melyik kombinécio tartozik egyes mentikhéz, tekintse meg
kozvetlenll a BibleTime meniiben, (ahol jelezve vannak), vagy megkeresheti ebben a részben.

Billenty#kombinéacid

Leiras

Alt+Balra

Visszalép az el#zményekben az olvasd ablakban.

Alt+Jobbra

El#relép az el#zményekben.

Ctrl+Alt+F

Keresées | Keresés az aapértelmezett Bib-
lidban meniivel egyez#; keresési ablakot nyit az
alapértelmezett Biblidban kereséshez.

Ctrl+Alt+G

Megegyezik az Ablak _ Ablakok automatikus

igazitdsa _ Flgg#leges mozaik elrendezéssel, ak-
tivdlja az automatikus mozaik elrendezeést.

Ctrl+Alt+H

Megegyezik az Ablak _ Ablakok automatikus
igazitasa _, Vizszintes mozaik elrendezéssel, ak-
tivdlja az automatikus mozaik elrendezést.

Ctrl+Alt+l

Megegyezik az Ablak _ Ablakok igazitasa _, Au-
tomatikus mozaik elrendezés ugyanaz; aktivaja az
automatikus mozaik elrendezést.

Ctrl+Alt+J

Megegyezik az Ablak _ Ablakok automatikus
igazitésa _ Atlapol6 elrendezéssel, aktivéljaaz au-
tomatikus atlapol 6 elrendezést.

Ctrl+Alt+M

Megegyezik az Ablak _ Ablakok automatikus
igazitdsa _, Kézi elrendezéssel, aktivéljaaz kézi el-
rendezést.

Ctrl+Alt+T

Megegyezik az Ablak _ Ablakok automatikus
igazitasa _, Laponkénti, az ablakokat lapokban je-
leniti meg.

Ctrl+Alt+S

Megegyezik az Ablak _ Mentés (j folyamatként
meniponttal, menti ajelenlegi elrendezést Uj néven,
(j folyamatként.
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Billenty#kombinacio

Leiras

Ctrl+Alt+W Megegyezik az Ablak _ Osszes bezérdsa
meniiponttal, bezérja az 6sszes nyitott ablakot.

Ctrl+A Osszes kivélasztésa. Az Bsszes szoveget kivé asztja
az aktudlis ablakban.Osszes kival asztésa. Az Gsszes
szoveget kivdlasztja az aktudis ablakban.

Ctrl+C Masolas. A kijeldlt széveget a vagolapra mésolja.

Ctrl+F Keresés. Az ablakban |év# szovegben keres.

Ctrl+G Megegyezik az Ablak _ Osszes bezérdsa
meniiponttal, bezérja az Gsszes nyitott ablakot.

Ctrl+H Megegyezik az Ablak _ Osszes bezérésa
menuponttal, bezérja az 6sszes nyitott ablakot.

Ctrl+l Megegyezik az Ablak _ Mozaik menuponttal.

Ctrl+J Megegyezik az Ablak _ Osszes bezarasa
meniponttal, bezérja az 6sszes nyitott ablakot.

Ctrl+L Hely cserdie. A fokuszt a vaasztott munka es-
zkoztérara dlitja

Ctrl+N Keresés az ablak dokumentumaiban.

Ctrl+0O Megegyezik a Kereses | Keresés a megnyitott
dokumentum(ok)ban mentponttal, keresési ablakot
nyit a megnyitott munkékban val 6 kereséshez.

Ctrl+Q Megegyezik aFgl _ Kilépés ponttal, a BibleTime
bezérésa.

Ctrl+w Bezérja az aktudis ablakot.

F1 Megegyezik a Segitség _ Kézikdnyv mentiponttal,
megnyitja ezt a kézikonyvet.

F2 Slgdé _, Hogyan tanulmanyozza a Bibliét equiva-
lent; opens the BibleStudy HowTo.

F3 Stgbé _, Nap tippje Hasznos tippeket ad a Bible-
Time hasznélatéhoz.

F4 Megegyezik a Bedlitasok _  Konyvespolc
menedzser meniponttal, megnyitja a Konyvespolc
menedzsert.

F8 Megegyezik a Nézet _ Konyvespolc mutatésa
menuponttal, lathatévateszi a"koényvespolcot".

F9 Megegyezik a Nézet _ Nagyitdé mutatasa
meniponttal, [&hatévateszi anagyité (informacids)
ablakot.

Shift+Down View _ Auto scroll down

Shift+Up View _ Auto scroll up

Space View _ Auto scroll pause
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